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SOLLEVATI, CONDIVIDI E BALLA
PER LA GIUSTIZIA, L’AMORE E LA SOLIDARIETA!
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AISE RELEASE DANCE

UN MILIARDO PER ROMPERE IL
SILENZIO E
AUMENTARE LA GIUSTIZIA

Nel 2013 un miliardo di donne e uomini hanno
scosso la terra con la danza per porre fine alla
violenza contro le donne e le ragazze.
Quest’anno le donne e gli uomini di tutto il
mondo sono invitati a sfruttare il loro potere, la
loro fantasia e a sollevarsi per la giustizia.

E’ un invito a liberarsi dalla vergogna, dal
senso di colpa, dal dolore, dall'umiliazione,
dalla rabbia.

MANIFESTA, PARTECIPA E BALLA!

Appuntamento a MERANO venerdi 14 febbraio
alle ore 16.45 in piazza del Grano
alle ore 17.00 in via Cassa di Risparmio
alle ore 17.15 in piazza della Rena

PER UN BALLO COLLETTIVO!

Indossiamo tutte qualcosa di rosso!
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STADTGEMEINDE MERAN
COMUNE DI MERANO




ERHEBT EUCH! BEFREIT EUCH! TANZT!
FUR GERECHTIGKEIT, LIEBE UND SOLIDARITAT

B".lluN ERHEBT EUCH, BRECHT DAS
SCHWEIGEN UND FORDERT

“IS‘N“ GERECHTIGKEIT!

Im Jahr 2013 haben eine Milliarde Frauen und
Manner die Erde im Tanz erbeben lassen, um
ein Ende der Gewalt gegen Frauen und junge
Madchen zu fordern. In diesem Jahr sind die
J”S.“EE Frauen und Manner der ganzen Welt auf-
gerufen, ihre Starke und Kreativitat zu bindeln
und sich zu erheben, um Gerechtigkeit zu
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FERRIARY *&” Es ist ein weltweiter Aufruf, loszulassen und
2014 wse weeese puce sich zu befreien von Scham, Schuldgefihl,

Schmerz, Demutigung und Wut.

DRUM ERHEBT EUCH, MACHT MIT!

Treffpunkt in MERAN am Freitag, den 14. Februar,
um 16:45 Uhr am Kornplatz,
um 17:00 Uhr in der SparkassenstraBBe und
um 17:15 Uhr am Sandplatz.
LASST UNS ALLE ZUSAMMEN TANZEN!

Wir ziehen alle etwas Rotes an!
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